
ЗАКЛЮЧЕНИЕ  
 

об оценке регулирующего воздействия проекта решения Коллегии  

Евразийской экономической комиссии «О внесении изменений в Решение 

Коллегии Евразийской экономической комиссии от 18 ноября 2013 г. № 265»  

от 8 августа 2016 г. № 108 

 

 

Рабочая группа Евразийской экономической комиссии по проведению оценки 

регулирующего воздействия проектов решений Евразийской экономической 

комиссии (далее – Рабочая группа) в соответствии с пунктом 165 Регламента работы 

Евразийской экономической комиссии (далее соответственно – Регламент, ЕЭК), 

утвержденного Решением Высшего Евразийского экономического совета  

от 23 декабря 2014 г. № 98, рассмотрела проект решения Коллегии ЕЭК  

«О внесении изменений в Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии 

от 18 ноября 2013 г. № 265» (далее соответственно – проект решения,  

Решение № 265), направленный Департаментом технического регулирования и 

аккредитации (далее – департамент-разработчик) для подготовки заключения  

об оценке регулирующего воздействия, и сообщает. 

Проект решения направлен для подготовки заключения об оценке 

регулирующего воздействия впервые. 

Департаментом-разработчиком проведено публичное обсуждение проекта 

решения и информационно-аналитической справки в период с 22 июня 2016 г.  

по 22 июля 2016 года.  

Информация о проведении публичного обсуждения в рамках оценки 

регулирующего воздействия проекта решения размещена на официальном сайте 

Евразийского экономического союза (далее – Союз) в информационно-

телекоммуникационной сети «Интернет» по адресу:  

https://docs.eaeunion.org/ria/ru-ru/0101472/ria_22062016.  

По результатам рассмотрения установлено, что при подготовке проекта 

решения процедуры, предусмотренные пунктами 154-161, 163 Регламента, 

департаментом-разработчиком соблюдены в полном объеме.  

По результатам проведения оценки регулирующего воздействия проекта 

решения Рабочая группа пришла к следующим выводам. 

Проблема, в связи с наличием которой подготовлен проект решения, 

департаментом-разработчиком определена точно. 
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Так, департаментом-разработчиком обозначено, что неоднозначное 

толкование и правовая неопределенность отдельных положений действующих 

правил оформления сертификата на тип продукции, отвечающей требованиям 

технического регламента Таможенного союза «О безопасности оборудования, 

работающего под избыточным давлением» (ТР ТС 032/2013) (далее – правила 

оформления сертификата), утвержденных Решением № 265, выявленные в рамках 

правоприменительной практики, а также несоответствие их Договору о Евразийском 

экономическом союзе от 29 мая 2014 года (далее – Договор) и Регламенту являются 

причиной возникновения барьеров для ведения предпринимательской деятельности  

при оформлении указанного сертификата. 

Рабочая группа отмечает, что посредством принятия проекта решения будут 

созданы условия, необходимые для решения указанной проблемы. 

Цель разработки проекта решения департаментом-разработчиком 

обозначена верно. 

Департаментом-разработчиком отмечено, что проект решения подготовлен  

в целях устранения неоднозначности толкования и правовой неопределенности 

отдельных положений правил оформления сертификата, повышения уровня 

транспарентности сведений, содержащихся в сертификатах, повышения качества 

регулирования и создания условий, исключающих возможность возникновения 

избыточных обязанностей, ограничений и (или) запретов для субъектов 

предпринимательской деятельности, а также необоснованных расходов субъектов 

предпринимательской деятельности при оформлении документов о подтверждении 

соответствия требованиям технического регламента Таможенного союза  

«О безопасности оборудования, работающего под избыточным давлением»  

(ТР ТС 032/2013). 

По результатам рассмотрения Рабочая группа пришла к выводу о том, что 

проект решения окажет позитивное влияние на условия ведения 

предпринимательской деятельности, поскольку в связи с принятием проекта 

решения будут устранены неоднозначность толкования и правовая 

неопределенность отдельных положений правил оформления сертификата, а также 

предоставлена возможность заверения копий сертификата не только руководителем 

организации-заявителя, но и иным лицом организации-заявителя, уполномоченным  

в соответствии с законодательством государства – члена Союза. 

 

Приложение: на 3 л. в 1 экз. 

 

Член Коллегии (Министр) по экономике 

и финансовой политике ЕЭК, 

руководитель Рабочей группы 

 

                                               

Т.М. Сулейменов 
 



 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

к заключению об оценке регулирующего 

воздействия проекта решения Коллегии 

Евразийской экономической комиссии  

«О внесении изменений в Решение Коллегии 

Евразийской экономической комиссии  

от 18 ноября 2013 г. № 265» 

 

 

1. Информация о наличии (отсутствии) в проекте решения избыточных 

обязанностей, ограничений и (или) запретов для субъектов 

предпринимательской деятельности, необоснованных расходов субъектов 

предпринимательской деятельности, барьеров для свободного движения 

товаров, услуг, капитала и рабочей силы на территории Союза.  

В проекте решения избыточные обязанности, ограничения и (или) запреты для 

субъектов предпринимательской деятельности, необоснованные расходы субъектов 

предпринимательской деятельности, барьеры для свободного движения товаров, 

услуг, капитала и рабочей силы на территории Союза не выявлены. 

 

2. Группа (группы) лиц, на защиту интересов которых направлен проект 

решения. 

Департаментом-разработчиком указано, что проект решения направлен  

на защиту интересов граждан и их объединений, населения (потребителей) 

государств – членов Союза, субъектов предпринимательской деятельности, 

занимающихся изготовлением (поставками) продукции, являющейся объектом 

технического регулирования технического регламента Таможенного союза  

«О безопасности оборудования, работающего под избыточным давлением»  

(ТР ТС 032/2013), государств – членов Союза (включая уполномоченные органы 

исполнительной власти государств – членов Союза), заинтересованных  

в проведении подтверждения соответствия продукции требованиям технического 

регламента Таможенного союза «О безопасности оборудования, работающего под 

избыточным давлением» (ТР ТС 032/2013). 

Полагаем, что департаментом-разработчиком указан полный перечень групп 

лиц, на защиту интересов которых направлен проект решения. 

 

3. Адресаты регулирования, в том числе субъекты предпринимательской 

деятельности, и воздействие, оказываемое на них регулированием. 

В качестве адресатов регулирования департаментом-разработчиком указаны 

органы по сертификации и испытательные лаборатории (центры), включенные  

в Единый реестр органов по сертификации и испытательных лабораторий (центров) 
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Таможенного союза, осуществляющие оценку соответствия продукции требованиям 

технического регламента Таможенного союза «О безопасности оборудования, 

работающего под избыточным давлением» (ТР ТС 032/2013), субъекты 

предпринимательской деятельности (изготовители (уполномоченные ими лица), 

продавцы, осуществляющие подтверждение соответствие продукции требованиям 

технического регламента Таможенного союза «О безопасности оборудования, 

работающего под избыточным давлением» (ТР ТС 032/2013). 

Проектом решения предусмотрено уточнение требований к оформлению 

единой формы сертификата на тип продукции, отвечающей требованиям 

технического регламента Таможенного союза «О безопасности оборудования, 

работающего под избыточным давлением» (ТР ТС 032/2013), утвержденной 

Решением № 265, которые должны будут соблюдаться адресатами регулирования  

в рамках оформления сертификата на тип. 

Полагаем, что департаментом-разработчиком указан полный перечень 

адресатов регулирования. 

 

4. Содержание устанавливаемых для адресатов регулирования 

ограничений (обязательных правил поведения). 

По информации департамента-разработчика, проект решения направлен  

на уточнение отдельных положений сертификата на тип продукции, отвечающей 

требованиям технического регламента Таможенного союза «О безопасности 

оборудования, работающего под избыточным давлением» (ТР ТС 032/2013) и 

правил оформления сертификата с целью их приведения в соответствие  

с Договором, а также на устранение неоднозначности толкования и правовой 

неопределенности отдельных положений правил оформления сертификата. 

Проект решения не оказывает непосредственного влияния на условия ведения 

предпринимательской деятельности, в части введения новых обязанностей, 

ограничений и (или) запретов либо изменение содержания существующих 

обязанностей, ограничений и (или) запретов, а также порядка их исполнения, 

непосредственно адресованных субъектам предпринимательской деятельности.  

Полагаем, что содержание устанавливаемых для адресатов регулирования 

ограничений (обязательных правил поведения) департаментом-разработчиком 

указано в полном объеме. 
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5. Механизм разрешения проблемы и достижения цели регулирования, 

предусмотренный проектом решения (описание взаимосвязи между 

предлагаемым регулированием и решаемой проблемой). 

Департаментом-разработчиком в пункте 6 информационно-аналитической 

справки в достаточной степени описан механизм разрешения проблемы и 

достижения цели регулирования, предусмотренный проектом решения. 

 

6. Сведения о рассмотренных альтернативах предлагаемому 

регулированию. 

В качестве альтернативы предлагаемому регулированию департаментом-

разработчиком рассмотрено сохранение действующей редакции Решения № 265. 

По мнению департамента-разработчика, такой подход не обеспечит 

устранение неоднозначности толкования и правовой неопределенности отдельных 

положений Решения № 265, которые являются причиной возникновения барьеров 

для ведения предпринимательской деятельности. 

В этой связи наиболее оптимальным вариантом регулирования представляется 

внесение предусмотренных проектом решения изменений в правила оформления 

сертификата. 

 


